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Pietra di Basalto
PIETRA DI BASALTO

Una pietra leggermente 
stonalizzata che 
all’emozione della 
superficie della pietra 
somma le performance 
del gres porcellanato.

Sintesi fedele della materia_Faithful synthesis of the material_Synthèse fi dèle de la matière_Treue Materialverbindung
Síntesis fi el de la materia_Синтез, бережно воспроизводящий оригинальный материал_

A lightly de-shaded stone adding the performance of porcelain stoneware to the thrill of the stone surface.

Une pierre avec de légères nuances qui, à l’émotion de la surface de la pierre, ajoute les performances du grès cérame.

Eine Oberfl äche mit leicht verwittertem Farbton ergänzt die Emotion des Natursteins mit der Performance des Feinsteinzeugs.

Una piedra ligeramente destonalizada que, a la emoción de la superfi cie de la piedra, suma las prestaciones del gres porcelánico.

Слегка разнотонный камень, волнующая красота поверхности которого дополняется исключительными 

технологическими характеристиками керамогранита.



La Pietra di Basalto di Iris Ceramica è la 

sintesi tra ricerca tecnologica e natura: 

fedele alla materia originaria, le superfici 

diventano le assolute protagoniste degli 

interni.

Essenziale nei dettagli e nelle forme, la 

serie si compone di 5 colori declinati in 

3 formati, che valorizzano con estrema 

naturalezza gli spazi contemporanei.  

PIETRA DI BASALTO

BIANCO BEIGE GRIGIO MORO NERO

2



Pietra di Basalto from Iris Ceramica is the synthesis of technological research and nature: faithful to the original 
materials, surfaces become the undisputed focal point of interiors. With essential details and form, the series is 
made up of 5 colours in 3 sizes, which make the most of contemporary spaces with an extremely natural quality.   / 
La Pierre de Basalte de Iris Ceramica est la synthèse entre recherche technologique et nature : fi dèles à la matière 
d’origine, les surfaces deviennent les véritables protagonistes des intérieurs. Essentielle dans les détails et les 
formes, la série se compose de 5 coloris déclinés en 3 formats, qui mettent en valeur les espaces contemporains 
avec beaucoup de naturel.   / Pietra di Basalto von Iris Ceramica fasst technologische Forschung und Natur 
zusammen: Die dem Ursprungsmaterial treuen Oberfl ächen werden zu den absoluten Hauptdarstellern im 
Innenbereich. Nur das Wesentliche der Details und der Formen bilden bei dieser Serie aus 5 Farben und 3 Formaten 
den Grundstein für die Aufwertung moderner Raumgestaltungen.   / La Pietra di Basalto de Iris Ceramica es la 
síntesis entre investigación tecnológica y naturaleza: fi el a la materia original, las superfi cies se convierten en las 
estrellas indiscutibles de los interiores. Esencial en los detalles y en las formas, la serie se compone de 5 colores 
articulados en 3 formatos, que valorizan con extrema naturalidad los espacios contemporáneos.   / Коллекция
Pietra di Basalto от компании Iris Ceramica представляет собой синтез научно-технологических исследований 
и природы, бережно воспроизводящий оригинальный материал; при этом поверхности пола становятся
доминирующим аспектом интерьера. Характеризующаяся строгостью деталей и форм, коллекция включает в
себя 5 цветовых вариантов и предлагается в 3 форматах, которые с абсолютной естественностью усиливают
впечатление, создаваемое современными пространствами.   / 
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/ BIANCO

Poesia quotidiana. Assoluto protagonista di 

interni contemporanei, il colore bianco con la 

sua delicatezza e "discrezione", crea soluzioni 

di grande eleganza. 

Everyday poetry. The outright star of contemporary interiors, the delicacy and “discretion” of white results in highly 
elegant solutions.   / Poésie quotidienne. Véritable protagoniste des intérieurs contemporains, le blanc, avec sa 
délicatesse et sa « discrétion », crée des solutions extrêmement élégantes.   / Alltagspoesie. Der unbestrittene 
Hauptdarsteller der modernen Innenausstattung bleibt die Farbe Weiß mit ihrer Zartheit und „Diskretion“, für stets 
elegante Lösungen.   / Poesía cotidiana. Estrella indiscutible de interiores contemporáneos, el color blanco, 
con su delicadeza y “discreción”, crea soluciones muy elegantes.   / Поэзия повседневности. Бесспорно
главенствующий в современных интерьерах, белый цвет благодаря характеризующим его изяществу и 
«неброскости» позволяет создавать решения, отличающиеся большой элегантностью.   / 
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Pietra di Basalto Bianco SQ 60x60 . 24”x24”
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 Floor: Pietra di Basalto Grigio SQ R9 60x60 . 24”x24”
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/ GRIGIO

Ritratto contemporaneo. Le superfici raccontano 

la storia della materia in ogni piccolo dettaglio. 

L'unicità delle screziature e delle traccie, con-

feriscono allo spazio uno stile senza tempo.

Contemporary depiction. Surfaces narrate the story of the material down to its smallest detail. The unique nature 
of the grain and streaks lend the space timeless style.   / Portrait contemporain. Les surfaces racontent l’histoire 
de la matière dans le moindre détail. L’unicité des marbrures et des traces apporte à l’espace un style intemporel.   
/ Gegenwartsporträt. Die Oberfl ächen berichten über die Entwicklungsgeschichte der Materialien bis in die 
kleinsten Details. Die einzigartigen Spaltungen und Spuren verleihen dem Raum einen zeitlosen Stil.   / Retrato 
contemporáneo. Las superfi cies narran la historia de la materia en cada pequeño detalle. La singularidad de 
jaspeados y trazas otorgan al espacio un estilo atemporal.   / Современный портрет. Поверхности рассказывают 
об истории материала в мельчайших деталях. Уникальность образованного пятнышками и прожилками рисунка 
поверхности плиток придает окружающему пространству стиль, не подвластный времени.   /
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Floor: Pietra di Basalto Grigio SQ R11 120x60 . 48”x24” 

/ GRIGIO
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/ BEIGE   
/ MORO

Dinamici equilibri. Tonalità calde e avvolgenti 

riscaldano gli ambienti, creano atmosfere 

rilassanti e sofisticate, e donano agli interni un 

tocco di intimità ed accoglienza. 

Balanced dynamics. Warm, enveloping tones to lend warmth to environments generate soothing, sophisticated 
atmospheres and provide interiors with a touch of intimacy and welcome.   / Équilibres dynamiques. Des tons 
chauds et enveloppants qui réchauffent l’espace, créent des atmosphères relaxantes et sophistiquées et apportent 
aux intérieurs une touche d’intimité et de confort.   / Dynamisches Gleichgewicht. Warm umhüllende Farbtöne 
gestalten die Räume einladend, schaffen entspannend raffi nierte Atmosphären und machen die Umgebung 
kuschelig gemütlich.   / Equilibrios dinámicos. Tonalidades cálidas y envolventes caldean las estancias, creando 
un ambiente relajante y sofi sticado, y otorgan a los interiores un toque de intimidad y hospitalidad.   / Динамическое 
равновесие. Теплые и чарующие тона «согревают» помещения, создают изысканную и успокаивающую 
обстановку и придают интерьерам ощущение интимности и радушия.   /
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Wall:  Pietra di Basalto Beige SQ 120x60 . 48”x24”

Floor: Pietra di Basalto Moro SQ 120x60 . 48”x24” .  Pietra di Basalto Beige SQ 120x60 . 48”x24”
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Pietra di Basalto Beige SQ 120x60 . 48”x24”
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Pietra di Basalto Beige SQ 120x60 . 48”x24”
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/ NERO

Contaminazioni. Atmosfere dark declinate nelle 

tonalità del nero, concorrono alla definizione 

di superfici materiche che giocano con la luce, 

conferiscono grande personalità, eleganza e 

dinamicità agli ambienti.

Fusion. Dark atmospheres expressed in shades of black make up material surfaces that play with light and lend 
settings great personality, elegance and dynamism.   / Contaminations. Des atmosphères sombres déclinées dans 
les tonalités du noir participent à la défi nition de surfaces de matières qui jouent avec la lumière, apportent une 
grande personnalité, de l’élégance et du dynamisme aux environnements.   / Kontaminationen. In der Stilrichtung 
Dark gliedern sich die verschiedenen Schwarztonalitäten auf und spielen auf den strukturierten Oberfl ächen des 
Materials mit Licht und Schatten, was im Ambiente für eine individuelle, elegante und dynamische Atmosphäre 
sorgt.   / Contaminaciones. Ambientes oscuros, materializados en las tonalidades del negro, contribuyen a la 
defi nición de superfi cies con texturas que juegan con la luz, otorgando gran personalidad, elegancia y dinamismo a 
las estancias.   / Взаимодействие. Оттенки черного цвета играют со светом и создают магическую атмосферу, 
придающую интерьерам собственный неповторимый характер, элегантность и динамичность.   /
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Pietra di Basalto Nero SQ 120x60 . 48”x24”
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PIETRA DI BASALTO
300x100 cm . 100x100 cm . 120x60 cm . 60x60 cm . 60x30 cm | 120”x40” . 40”x40” . 48”x24” . 24”x24” . 24”x12”    9 mm | 0,35”
Grès porcellanato . Porcelain stoneware . Grès cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelánico . Керамогранит . 上釉系列

BIANCO

2100x100 . 40”x40”

Pietra di Basalto Bianco Active SQ IAS100219M6

1300x100 . 120”x40”

Pietra di Basalto Bianco Active SQ IAS310219M6

2

892219
892224

120x60 . 48”x24”

Pietra di Basalto Bianco SQ
Pietra di Basalto Bianco SQ Antislip  
Pietra di Basalto Bianco SQ Active IAS892219

3

866219
866224

60x60 . 24”x24”

Pietra di Basalto Bianco SQ
Pietra di Basalto Bianco SQ Antislip  
Pietra di Basalto Bianco SQ Active IAS866219

6

863219
863224

60x30 . 24”x12”

Pietra di Basalto Bianco SQ
Pietra di Basalto Bianco SQ Antislip 

246 PIETRA DI BASALTO



BEIGE

2100x100 . 40”x40”

Pietra di Basalto Beige Active SQ IAS100220M6

1300x100 . 120”x40”

Pietra di Basalto Beige Active SQ IAS310220M6

2

892220
892225

120x60 . 48”x24”

Pietra di Basalto Beige SQ
Pietra di Basalto Beige SQ Antislip  
Pietra di Basalto Beige SQ Active IAS892220

3

866220
866225

60x60 . 24”x24”

Pietra di Basalto Beige SQ
Pietra di Basalto Beige SQ Antislip  
Pietra di Basalto Beige SQ Active IAS866220

6

863220
863225

60x30 . 24”x12”

Pietra di Basalto Beige SQ
Pietra di Basalto Beige SQ Antislip 

V3 R9 R11

247ANNUAL BOOK 2023



Grès porcellanato . Porcelain stoneware . Grès cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelánico . Керамогранит . 上釉系列

GRIGIO

2100x100 . 40”x40”

Pietra di Basalto Grigio Active SQ IAS100222M6

1300x100 . 120”x40”

Pietra di Basalto Grigio Active SQ IAS310222M6

2

892222
892227

120x60 . 48”x24”

Pietra di Basalto Grigio SQ
Pietra di Basalto Grigio SQ Antislip  
Pietra di Basalto Grigio SQ Active IAS892222

3

866222
866227

60x60 . 24”x24”

Pietra di Basalto Grigio SQ
Pietra di Basalto Grigio SQ Antislip  
Pietra di Basalto Grigio SQ Active IAS866222

6

863222
863227

60x30 . 24”x12”

Pietra di Basalto Grigio SQ
Pietra di Basalto Grigio SQ Antislip 

PIETRA DI BASALTO
300x100 cm . 100x100 cm . 120x60 cm . 60x60 cm . 60x30 cm | 120”x40” . 40”x40” . 48”x24” . 24”x24” . 24”x12”    9 mm | 0,35”

248 PIETRA DI BASALTO



MORO

2100x100 . 40”x40”

Pietra di Basalto Moro Active SQ IAS100221M6

1300x100 . 120”x40”

Pietra di Basalto Moro Active SQ IAS310221M6

2

892221
892226

120x60 . 48”x24”

Pietra di Basalto Moro SQ
Pietra di Basalto Moro SQ Antislip  
Pietra di Basalto Moro SQ Active IAS892221

3

866221
866226

60x60 . 24”x24”

Pietra di Basalto Moro SQ
Pietra di Basalto Moro SQ Antislip  
Pietra di Basalto Moro SQ Active IAS866221

6

863221
863226

60x30 . 24”x12”

Pietra di Basalto Moro SQ
Pietra di Basalto Moro SQ Antislip 

V3 R9 R11
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Grès porcellanato . Porcelain stoneware . Grès cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelánico . Керамогранит . 上釉系列

NERO

2100x100 . 40”x40”

Pietra di Basalto Nero Active SQ IAS100223M6

1300x100 . 120”x40”

Pietra di Basalto Nero Active SQ IAS310223M6

2

892223
892228

120x60 . 48”x24”

Pietra di Basalto Nero SQ
Pietra di Basalto Nero SQ Antislip  
Pietra di Basalto Nero SQ Active IAS892223

3

866223
866228

60x60 . 24”x24”

Pietra di Basalto Nero SQ
Pietra di Basalto Nero SQ Antislip  
Pietra di Basalto Nero SQ Active IAS866223

6

863223
863228

60x30 . 24”x12”

Pietra di Basalto Nero SQ
Pietra di Basalto Nero SQ Antislip 

PIETRA DI BASALTO
300x100 cm . 100x100 cm . 120x60 cm . 60x60 cm . 60x30 cm | 120”x40” . 40”x40” . 48”x24” . 24”x24” . 24”x12”    9 mm | 0,35”

250 PIETRA DI BASALTO



Pietra di Basalto Moro SQ 60x60 . 24"x24" 
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Mosaici . Mosaics . Mosaïques . Mosaike . Mosaicos . Мозаика . 馬賽克

4

5,5x5,5

868575
868576
868578
868577

Mosaico 5 Antislip
30x30 cm . 12”x12”
Pietra di Basalto Bianco Antislip
Pietra di Basalto Beige Antislip
Pietra di Basalto Grigio Antislip
Pietra di Basalto Moro Antislip
Pietra di Basalto Nero Antislip 868579

Pezzi speciali . Trims . Pièces spéciales . Formstücke . Piezas especiales . Специальные элементы . 鑲邊

GRADINO L JOLLY * COPRIBORDO * BATTISCOPA

60x30 SQ R10 15x30 SQ ANTISLIP 9x60 SQ

4 6 10

PIETRA DI BASALTO BIANCO 867918 728994 862219

PIETRA DI BASALTO BIANCO ACTIVE IAS867918 IAS862219

PIETRA DI BASALTO BEIGE 867919 728995 862220

PIETRA DI BASALTO BEIGE ACTIVE IAS867919 IAS862220

PIETRA DI BASALTO GRIGIO 867921 728997 862222

PIETRA DI BASALTO GRIGIO ACTIVE IAS867921 IAS862222

PIETRA DI BASALTO MORO 867920 728996 862221

PIETRA DI BASALTO MORO ACTIVE IAS867920 IAS862221

PIETRA DI BASALTO NERO 867922 728998 862223

PIETRA DI BASALTO NERO ACTIVE IAS867922 IAS862223

* Realizzati in 2 pezzi assemblati .  Produced in 2 assembled pieces . Réalisés par l’assemblage de 2 pièces . Realizados en 2 piezas ensambladas . Выполнено из 2 смонтированных частей . 由2个组装件组成

FORMATO
SIZE
FORMAT
FORMAT
FORMATO
ФОРМАТ
尺寸

SPESSORE
THICKNESS
EPAISSEUR

STÄRKE
ESPESOR

ТОЛЩИНА
厚度

KG/MQ
KG/SQM
KG/MC
KG/QM
KG/MQ

KG/ КВ.М.
KG/SQM

SCATOLA
BOX

BOÎTE
KARTON

CAJA
КОРОБКА

盒子

EUROPALLET

pz mq box mq

75x25 . 30”x10” 10,5 mm . 0,42” 22,22 6 1,125 24 27,00

120x60 . 48”x24”  ACTIVE SQ 9 mm . 0,35” 21,00 2 1,44 24 34,56

120x60 . 48”x24”  SQ 9 mm . 0,35” 20,48 2 1,44 27/30 38,88/43,20

60x60 . 24”x24”  SQ  9 mm . 0,35” 19,75 3 1,08 40 43,20

60x30 . 24”x12”  SQ 9 mm . 0,35” 19,75 6 1,08 40 43,20

30x30 . 12”x12” MOSAICO / MOSAICO 5 ANTISLIP / MOSAICO LISTELLI 9 mm . 0,35” 1,8 pz 4 0,36 - -

9x60 . 3,54”x24” BATTISCOPA 9 mm . 0,35” 1,31 pz 10 0,54 - -

15x30 . 6”x12” COPRIBORDO ANTISLIP 9 mm . 0,35” 1 pz 6 0,27 - -

60x30 . 24”x12” GRADINO L JOLLY  SQ 9 mm . 0,35” 3,4 pz 4 0,72 - -

Imballi . Packing . Conditionnement . Verpackungseinheiten . Embalajes . Упаковка . 包裝

*300x100 . 120”x40” / 100x100 . 40”x40”: Imballi vedi pag. 312 . Packaging see page 312 . Emballages voir page 312 . Verpackungen siehe Seite 312 . Embalajes véase la página 312 . 
Упаковки см. на странице 312 . 包装见页面 312

V3 R9 R11



Pietra di Basalto Nero SQ 120x60 . 48”x24”
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PROPRIETÀ FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIÉTÉS PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
PROPIEDADES FÍSICO-QUÍMICAS
СВОЙСТВА ХИМИЧЕСКИМИ - ФИЗИЧЕСКИМИ 
物理-化學性能

TIPO DI PROVA
TYPE OF TEST 
NORME DU TEST
TESTNORM 
TIPO DE PRUEBAS
ВИД КОНТРОЛЯ 
測試標準

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE
VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO
РЕКОМЕНДУЕМАЯ СТОИМОСТЬ 
要求值

VALORE MEDIO
AVERAGE VALUE
VALEUR MOYENNE
MITTELWERT
VALOR MEDIO
СРЕДНИЕ ЗНАЧЕНИЯ 
均值

Dimensioni
Sizes
Dimensions
Abmessungen 
Dimensiones
Форматы
尺寸

ISO 10545.2

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur
Länge und breite / Largura y anchura / Длина и ширина / 長度和寬度

Spessore / Thickness / Epaisseur / Stärke / Espesor / Tолщина / 厚度

Rettilineità spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arêtes
Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / Прямолинейность сторон / 線性度

Ortogonalità / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / Ортогональности / 楔固

Planarità / Warpage / Planéité 
Ebenflächigkeit / Planitud / Плоскостности / 翹曲

± 0,6%

± 5%

± 0,5%

± 0,6%

± 0,5%

± 0,2%

± 5%

± 0,2%

± 0,2%

± 0,2%

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua
Boдoпоглощение
吸水性

ISO 10545.3 E ≤ 0,5% ≤ 0,1%

Resistenza alla flessione
Bending strength
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit
Resistencia a la flexión
Прочность на изгиб
抗彎曲性

ISO 10545.4

R ≥ 35 N/mm2
Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
Bruchmodul / Módulo de rotura / Прочность на изгиб / 斷裂模組

Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture
Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Разрушающее усилие / 断裂强度 S ≥ 1300 N

49 N/mm2

Conforme / In conformity
Conforme / Erfüllt die 
Anforderungen / Conforme
Соответствует / 达标

Resistenza all’abrasione
Resistance to abrasion
Résistance à l’abrasion
Abriebhärte 
Resistencia a la abrasión
Износоустойчивость 
抗磨損性

ISO 10545.7

Secondo i dati del produttore
According to the manufacturer’s data
Selon les données du producteur
Gemäß der Angaben des Herstellers
De acuerdo con los datos del fabricante
В соответствии с данными изготовителя
根据制造商信息

Indicata sul catalogo
Indicated in the catalog
Indiquée dans le catalogue
Im katalog angegeben
Indicada en el catálogo
Указана в каталоге 
在目錄中的指示

Coefficiente di dilatazione termica 
lineare
Coefficient of linear thermal expansion
Coefficient de dilatation thermique lineaire
Wärmeausdehnungskoeffizient 
Coeficiente de dilatación térmica lineal
Коэффициент теплового расширения 
線性熱膨脹係數

ISO 10545.8

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

6,5x10-6 °C-1

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux variations thermiques
Temperaturwechselbeständigkeit 
Resistencia a los cambios de temperatura
Устойчивость к резким перепадам 
температур
抗熱衝擊性

ISO 10545.9

Metodo disponibile
Test method available
Méthode disponible
Verfügbares verfahren
Método disponible
Доступный метод 
可以使用的測試方法

Garantita
Guaranteed
Garantie
Garantiert
Garantizada
Гарантия
保證

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit
Resistencia a las heladas
Морозоустойчивость
耐霜性

ISO 10545.12

Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie
Must not produce noticeable alteration to surface
Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la surface
Oberflächen dürfen keinen bruch oder schaden aufweisen
No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie
На поверхности не должно быть заметных повреждений или изменений 
瓷砖表面必须无裂纹或显著改变

Non gelive
Frost-proof
Non gélives
Frostsicher
Resistentes a las heladas
Не морозостойкий 
防霜的

Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance
Résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit
Resistencia a los productos químicos
Химическая устойчивость
耐化學性

ISO 10545.13

Nat/Ant. Lap.

Resistenza ai prodotti chimici per uso domestico e additivi per piscina (min. 
CLASSE B) / Resistance to household chemicals and swimming pool additives (min. 
CLASS B) / Résistance aux produits chimiques à usage domestique et aux additifs 
pour piscines (min. CLASSE B) / Beständigkeit gegen Haushaltschemikalien und 
Schwimmbadzusätze (mind. KLASSE B) / Resistencia a los productos químicos de uso 
doméstico y aditivos para piscinas (mín. CLASE B) / Устойчивость к бытовой химии и 
добавкам для бассейнов (мин. КЛАСС B) / 耐家用化学品和游泳池添加剂（最低B级）

A A

Resistenza agli acidi ed alcalini a bassa concentrazione / Resistance to low 
concentration acids and alkalis / Résistance aux acides et alcalins à faible 
concentration / Beständigkeit gegen Säuren und Laugen niedriger Konzentration / 
Resistencia a los ácidos y alcalinos de baja concentración / Устойчивость к кислотам и 
щелочам низкой концентрации / 耐低浓度的酸和碱

LA LB

Resistenza agli acidi ed alcalini ad alta concentrazione / Resistance to high 
concentration acids and alkalis / Résistance aux acides et alcalins à forte 
concentration / Beständigkeit gegen Säuren und Laugen hoher Konzentration / 
Resistencia a los ácidos y alcalinos de alta concentración  / Устойчивость к кислотам и 
щелочам высокой концентрации / 耐高浓度的酸和碱

HA HB

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Resistance aux taches
Fleckenbeständigkeit
Resistencia a las manchas
Устойчивость к пятнообразованию
耐沾汙性

ISO 10545.14 CLASSE 3 min.

Conforme
In conformity
Conforme
Erfüllt die Anforderungen
Conforme
Соответствует 
达标

Reazione al fuoco
Reaction to fire
Réaction au feu
Brandverhalten
Reacción al fuego
Пожароопасность
对火的反应

Decisione 
96/603 CE

Decision
96/603 CE

Prova assente A1 – A1fl

GRES PORCELLANATO

Grès porcellanato . Porcelain stoneware . Grès cérame . Feinsteinzeug . Gres porcelánico . Керамогранит . 上釉系列

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN14411 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP BIa GL
CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN14411 ANNEX G & ISO 13006 ANNEX G - GRUPPO BIa GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE BIa GL
KLASSIFIZIERUNG GEMÄSS NORMEN EN14411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE BIa GL / CLASIFICACIÓN SEGÚN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO BIa GL
КЛАССИФИКАЦИЯ В СООТВЕТСТВИИ С СТАНДАРТАМИ EN14411 ВЛОЖЕННЫХ Г И ISO 13006 ВЛОЖЕННЫХ Г - ГРУППЕ B Ia ГЛ / 類別遵照 EN14411 附錄G & ISO 13006 附錄G - BIa GL組
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